
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.  

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                          
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

THE NATIVITY OF OUR LORD  
DECEMBER 25, 2022 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: stannefsspsandiego@gmail.com 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 a.m.- 12:00 p.m.  
             1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
Friday Viernes 
 9:00 a.m.- 12:00 p.m.  
 1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    frlyonsfssp@gmail.com 
Assistant   Fr. Aaron Liebert FSSP  
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
 
STAFF 
Office Mgr.      Irene Flores Vega Ext. 122       
Office Asst.      Mariel Jiménez–Go Ext. 121  
Secretary          Bellanira Meda R. Ext. 133 
Music Dir.       Emily Sanchez 
            choirstanne@gmail.com  
 
 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday – Saturday: 7:15 a.m. & 9 a.m. 

Monday, Wednesday, and Friday:         
6:30 p.m. 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
De lunes a sábado: 7:15 a.m. y 9 a.m. 
Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m. 

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,  
12:30 p.m. (homilia en español), 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Saturday: half an hour           

before each Mass 
Saturday: 5 – 6 p.m. 

Sunday: Before each Mass 
CONFESIONES: 

Lunes a sábado: media hora antes                   
de cada misa 

Sábado: 5 - 6 p.m. 
Domingo: Antes de cada Misa. 

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 
please call the parish office and dial ext. 4. You 
will be transferred immediately to the priest 
on call. If he is unable to answer at the mo-
ment, please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una 
visita para los sacramentos. En el evento de que al-
guien este muriendo, por favor llame a la ofici-
na parroquial y marque la extensión 4. Será trasferi-

do inmediatamente con el sacerdote en guardia. Si 
el sacerdote no contesta por favor deje un mensa-
je detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m. 
 

Holy Hour for Moms every 3rd Friday of 
the month  10a.m.-11a.m. 

 

Hora Santa para Mamás 3.er viernes del mes  
10 a.m.-11 a.m. 

 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Monday-Saturday after the 7:15 am Mass 
following lauds 

Lunes a sábado después de Misa de 7:15am  
seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

            5:30 p.m. 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 p.m. Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 

 

mailto:choirstanne@gmail.com
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Sun. Dec. 25 

12:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

10:30 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

The Nativity of Our Lord, I Class  

Pro populo 
+Rev. Fr. Frederico J.G. Ablog by Murphy & Bensan family 

Pro populo 

+Fam. de Paula Campa by Victoria S.  

Faby & Franz Amante by Franz Amante 

+Dolores & + Edgardo Amante by Franz Amante 

Mon. Dec. 26 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

St. Stephen, II Class  

Maru Palencia by the Go family 

+Paul Malley by M. Malley 

Priest’s intention 

Tue. Dec. 27 
7:15 AM 

9:00 AM 

St. John the Evangelist, II Class  

The Lambert family 

Arnulfo & Irma Valdez Montoya, aniversario de boda  

Wed. Dec. 28 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Holy Innocents, II Class 

+Martha Gallegos by Victoria S. 

+Jesus Garcia by Ana Maria Witek 

Priest’s intention 

Thur. Dec. 29 

7:15 AM 

9:00 AM 

5th Day in the Octave of Christmas, II Class 

Fam. Navarrete Hernandez por Victoria S. 
+Odilia Gonzalez Guerrero por familia Andres Sanchez 

Fri. Dec. 30 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

6th Day in the Octave of Christmas, II Class 

Priest’s intention 

Jose Juvera por Humberto Gurmilan 

Lily Palencia Spenceley by the Go family 

Sat. Dec. 31 

7:15 AM 

9:00 AM 

7th Day in the Octave of Christmas, II Class  
+Toralba & Quiaoit families by Murphy & Bensan family 

+Mendoza & Albano families by Murphy & Bensan family 

Sun. Jan. 1 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

Octave of the Nativity of the Lord, I Class  
Priest’s intention 

+Jorge Davila by Juan Alonso 

Pro populo 

Uriel Miguel Leyva, birthday 

Special intention 

Doan children by the Doan family 

M A SS  I N TEN TI O N S  

C h o i r  &  C h o r i s t e r s … ……...…..……Emi ly  Sa n chez  

         choirstanne@gmail.com  

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

1 s t  F r i d a y  H o m e s c h o o l e r s ’  G r o u p ….  

       I s au ra  Hern and ez  

First Friday              stanneshomeschoolers@gmail.com  

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

H o l y  N a m e  S o c i e t y ………………..………. Steve Hicks 

Men's group, Second Tuesday     steve.hix@gmail.com 

L e g i o n  o f  M a r y ..……………………………..Luz Villalobos 

Every Saturday                     legionofmary_stanne@yahoo.com 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                                 sean.phan@protonmail.com  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………….Mar i  Gran t  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y                   mari.grant@twc.com  

U s h e r s .……………………………………... Gary Gerken 

Sundays                                        gerken@cox.net   

Y o u n g  A d u l t  G r o u p  ( S A Y A ) . . .…….Emi ly  San chez   

A ge s  18 -3 5 ,  Wednesdays                          sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………………………..Patty Cruz  

Ages 13-18, Third Friday            s.d.st.anneyouthgroup@gmail.com 

A l t a r  &  R o s a r y  S o c i e t y …………………………...……. 

R o s a r y  C r u s a d e ……………………………..….Rena Jonna  

     renajonna@gmail.com 

M o m m y  &  M e  G r o u p  …..……………….Amanda Coumos 

Babies & Toddlers , Wednesdays at 10 am in the parish hall 

                     Amanda.Coumos@yahoo.com  

P A RI SH  G RO UP S  

Parish Christmas Party 
Saturday, January 7, 2023  

Please take an envelope, located in the back  

of the church to RSVP.  

You may also RSVP at the parish office.                                  

Adults $10 or $25 per family.  

 5:00 pm Doors open 

 5:30 pm Nativity play 

 6:00 pm Dinner  

 7:30- 9 pm  Raffle and socializing 

Fiesta Parroquial Navideña 
Sábado, 7 de enero de 2023 

Por favor, tome un sobre que se encuentra en la parte de 
atrás de la iglesia para reservar.  

También podrán reservar en la oficina.                   

$10 o $25 por familia.    

 5:00 pm Puertas abren 

 5:30 pm Pastorela 

 6:00 pm Cena  

 7:30- 9 pm  Rifa y convivencia 

mailto:choirstanne@gmail.com
mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:mvg6142@pacbell.net
mailto:renajonna@gmail.com
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PLANNED PARENTHOOD: Please join Fr. Lyons in praying the Rosary 
outside of the Planned Parenthood Building, located at 1st and Grape, 
S.D., at 10:30 am this Tuesday, December 27. Due to recent opposi-
tion at the site, it’s better not to bring children. 

THE PARISH OFFICE WILL BE CLOSED on Monday, December 26. and 
Monday, January 1, 2023. St. Anne’s staff wishes you a Merry Christ-
mas! 

+DANIEL F. GRADY: A Requiem High Mass will be offered for the 
repose of the soul of  Daniel F. Grady, a long time member of St. 
Anne's Catholic Church, on Thursday, December 29, 2022 at 
10:30a.m. A rosary will precede the mass at 10:00 a.m. in the 
church.  Internment will follow at Holy Cross Cemetery.  Refresh-
ments will be served at St. Anne parish hall following the intern-
ment.  All are welcome to attend.  The family has asked that in lieu of 
flowers for those who wish, a donation be made to St. Anne Catholic 
Church Emergency Fund and/or the FSSP Seminarian Burse in care of 
St. Anne Parish.  May his soul and all the souls rest in peace.  

ONGOING RELIGIOUS ED FOR AGES 18 – 22 with Fr. Eggleston on the 
first Tuesday of the month at 7 pm in the parish hall. The next class is 
on Tuesday, January 3.  Prayer – Discourses - Social. 

THE EPIPHANY WATER blessing will take place on Thursday, January 5 
after the 6:30 pm Mass. Only containers of 1 gallon or larger will be 
blessed individually. There will be about 150 gallons available after the 
blessing for individuals to fill their smaller containers. NOTE: limit of 1 
gallon per family. 

CHRISTMAS FLOWERS: Offering envelopes for Christmas flowers are 
available at the back of the church to help defray the cost of flowers. 
Thank you for your generosity.  

FIRST COMMUNION REGISTRATIONS SPRING 2023: Classes will begin 
on Saturday, January 21st from 8:45 am to 10:30 am. You may register 
online (www.stannesd.com) or at the parish office during business 
hours. Before registering your child, please read the requirements 
online or on the form. For further questions, please contact Mariel 
Jimenez-Go at ext. 121 or email: mjimenez.stanne@gmail.com 

A N U N CI O S  S EMA NA LES  W EEKLY  A N N OU N CEMENTS  

PLANNED PARENTHOOD: Únanse al P. Lyons para rezar el Rosario 
fuera del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1ª y Grape, S.D., a 
las 10:30 am este martes, 27 de diciembre. Debido a la reciente presen-
cia de la oposición, es mejor no llevar a niños. 

LA OFICINA PARROQUIAL ESTARA CERRADA el lunes, 26 de diciem-
bre y el lunes, 1 de enero, 2023. ¡El equipo de Santa Ana les desea una 
Feliz Navidad  y Prospero Año Nuevo!  

+DANIEL F. GRADY: Se ofrecerá una Misa Réquiem por el eterno des-
canso del alma de Daniel F. Grady, un antiguo miembro de la Iglesia 
Católica de Santa Ana, el jueves, 29 de diciembre a las 10:30 a.m. Un 
rosario precederá a la misa a las 10:00 a.m. aquí mismo. El entierro 
tendrá lugar en el cementerio de Holy Cross.  Después del entierro se 
servirá un refrigerio en el salón parroquial de Santa Ana.  Todos son 
bienvenidos.  La familia ha pedido que en lugar de flores, para aquellos 
que lo deseen, se haga una donación al fondo de Emergencia de la pa-
rroquia y/o al fondo del seminario de la FSSP a cargo de la Parroquia.  
Que su alma y todas las almas descansen en paz. 

EL AGUA DE LA EPIFANÍA será bendecida el jueves, 5 de enero después 
de Misa de 6:30 pm. Solo contenedores de 1 galón o más serán bendeci-
dos individualmente. Los fieles podrán llenar sus contenedores chicos 
del agua proporcionada por la iglesia después de la bendición. ATEN-

CIÓN: limite de un galón por familia.  

OFRENDA FLORAL PARA NAVIDAD: Podrán encontrar sobres atrás de 
la iglesia para depositar su generosa donación para ayudar con el costo 
de las flores de Navidad.  ¡Gracias por su generosidad! 

INSCRIPCIONES PARA LA PRIMERA COMUNIÓN PRIMAVERA 2023: 
Las clases comenzarán el sábado, 21 de enero de 8:45 am a 10:30 am. 
Puede inscribirse en línea (www.stannesd.com) o en la oficina parro-
quial durante las horas de trabajo. Antes de registrar a su hijo, por favor 
lea los requisitos en línea o en el formulario. Para preguntas comuní-
quese con Mariel Jiménez-Go en la extensión 121 o por correo electró-
nico: mjimenez.stanne@gmail.com 

 

U P CO MIN G  E VEN TS  

Wednesday, December 28 

 SAYA meeting after the 6:30 pm Mass 

Saturday, December 31 

 No confirmation classe 

P RÓ XI MO S  E VEN TO S  

Miércoles, 28 de diciembre  

 Reunión de SAYA después de Misa de 6:30 pm 

Sábado, 31 de diciembre  

 No habrá clase de confirmación  

DEL PARROCO 
Los padres de Santa Ana les desean a cada uno de ustedes un 
bendecida y Feliz Navidad y Año Nuevo. Les damos las gra-
cias a todos los que nos han ofrecido sus oraciones, por sus 
regalos, y otras maneras de ayudado. Serán recordados en 
una manera especial en nuestras oraciones y en nuestras in-
tenciones de Misa durante la temporada Navideña.  

En los corazones de Jesús y de María,  
P. Lyons, P. Eggleston y P. Liebert 

FROM THE PASTOR 
The priests of St. Anne’s would like to wish each and every-
one a blessed and joyful Christmas and New Year. We would 
like to thank the many who have offered prayers for us, given 
us cards and gifts, and in so many other ways been of help to 
us. You will all be remembered in a special way in our pray-
ers and in our Mass intentions during the Christmas Season. 

In the Hearts of Jesus and Mary, 
Fr. Lyons, Fr. Eggleston & Fr. Liebert  
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DRESS CODE 
While at the church, everyone is expected to dress in a way that’s both 
modest and appropriate for the house of God. Here are some guidelines: 

 Dresses and skirts must be long enough that the knees are covered 
when sitting. 

 Shoulders must be covered.  

 Necklines must not be revealing. 

 Clothing must not be too tight. Clothing is to conceal, not reveal. 
Leggings and “yoga pants” fall into this category. If worn, they must be 
covered by a dress or skirt that covers the knees when sitting. 

 Shorts are not suitable wear for church. 
Finally: We do request that the correction of visitors in this matter be left 
to the pastor or his delegates.  

 

CODIGO DE VESTIMENTA 
Mientras en la iglesia, se espera que todos se vistan de una manera modesta 
y apropiada para la casa de Dios. Aquí hay algunas guías: 

 Vestidos y faldas deben ser suficientemente largas, para que cubran las 
rodillas al sentarse.   

 Los hombros deben estar cubiertos.  

 Los escotes no deben ser reveladores. 

 La ropa no debe ser muy entallada. La ropa es para cubrir y no para 
revelar. Mallas gruesas (leggings) y pantalones de yoga caen en esta 
categoría.  Si se usan, estos deben ser cubiertos por un vestido o falda 
suficientemente largos para cubrir las rodillas aun cuando se esta senta-
do.  

 Pantalones cortos (shorts) no son apropiados. 
Finalmente: Pedimos que las correcciones a visitantes con este respecto se 
lo deje al párroco o a sus delegados.        

A NU NCIOS  D E  C O RTESIA  C OU RTES Y  A NNOUNCEME NTS  

11TH SAN DIEGO WALK FOR LIFE: Join Cardinal McElroy and 
2,000+ faithful to stand up for the lives of the unborn on Saturday, 
January 14, 8:30 a.m. at Waterfront Park, downtown San Diego. 
Bring your loved ones with life-affirming posters and enjoy inspira-
t i o n a l  s p e a k e r s ,  l i v e  m u s i c ,  e x h i b i t o r s , 
and  raffles. www.sandiegowalkforlife.org  

11ª CAMINATA POR LA VIDA DE SAN DIEGO: Únete al Cardenal 
McElroy y a más de 2,000 feligreses para defender públicamente la 
vida de los no nacidos el 14 de enero, 8:30 a.m. en el Parque Water-
front, Centro de San Diego. Invita a tus familiares y traigan sus letre-
ros con mensajes pro-vida para que juntos disfrutemos de ponentes 
que inspiran, música en vivo, mesas de información y ri-
fas. www.sandiegowalkforlife.org.  

CHRISTMAS SEASON SCHEDULE  

Octave Day of Christmas, Sunday, January 1: 

Regular Sunday Mass Schedule 

Epiphany Eve, Thursday, January 5: 

7:15 am  Low Mass 

9:00 am  Low Mass 

6:30 pm Low Mass 

Epiphany Water Blessing  after 6:30 pm Mass 

Epiphany Day, Friday, January 6: 

7:15 am  Low Mass 

9:00 am  Low Mass 

6:30 pm High Mass 

AGENDA NAVIDEÑA 

Octava de Navidad, domingo, 1 de enero: 

Horario habitual de Misa Dominical 

Vigilia de la Epifanía del Señor, jueves, 5 de enero: 

7:15 am  Miza Rezada 

9:00 am  Miza Rezada 

 6:30 pm Misa Rezada 

Bendición del Agua de la Epifanía después de Misa de 6:30 pm 

Epifanía del Señor, viernes, 6 de enero: 

7:15 am  Misa Rezada 

9:00 am  Misa Rezada 

6:30 pm  Misa Cantada 

 The Holy Family, 
Shepherds, and 

Wise Men.  

La Sagrada Familia, 
Pastores y Reyes 

Magos. 
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